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" Ja cnse de Pable

FPARLD NERUDA

En dos oportunidade: Zhn-
kov se entrevista cop Meruda
U'na en Parral, durante un o
menaje que se le rinde al poe-
ia nacido em esa localidad, ¥
ki oica o mizmmo dia de g0 re
preep a Moscd, cuaods va a
visitario & Islp Negra, Aungue
ko tratn cam simpaiin y Jo des.
cfibe oo “pinlosese’  con
1 ““rlorna camisa roja”, o
desprende goe noe le lena el
Fusta, Por éjempbo, e [ama
la miemcioa e Indifrrencia

- olimpica de Neruda ame los

hornongjes de L genle medes
ta e Parral, Sesin Zhekow,
has recibe. poro zfgee hablan.
do con & de sus amigos lite
ratod en Moaod y en particw-
lar  haclemde recnerdos  de
Ilra Ehrenburg. Cuamlo Zhu.
kov x Vitaly Barovsky, corres
poozal de “Pravda” en Chi
Iz, vikjan —on ¢f Mercides
il sefimde— a Ida Negra, ¢l
rain  haco g OBECYvACIOn
qie dein en posicién ncdmo.
din a 0 gran amign Salvador
Allende, Zhukoy bha yvisiindo &
En vieja comumdats, =0 mujer
¥ wnee b En un ook e
Vislparaisa, visho 1o rmise-
ria ¥ el hambhre v conndo of
akombyil de su colega lo L
va por [os balnearios oo AL
garrebo, El Taboe v doemibs
de 38 TORA DATh ]1#“‘ hasta

pruida e
Isla Kegra, comenta: “Laz ca-
gad con jardines, Jox yaics, of
cepmcio ¥ ol Juje, Qe contras.

te con lo vi alll arriba, en
elnmrntoa? Fabs hillees  =ae

varia al propictario del cuclio
& vivir en la ruca da Carlos
(el coemumista eno) ¥ da.
ria la villa a los, & Elena

villa pars wnos pocoa ticon™.
Madie ke explicd gue una de
cind casas de Algnrrolo ¥ ono

3

fa & camblar su chsa por
e Carlos on ka combre de Val
jraraisg.

En cuante a la casza de Ne
ruda. tambéén en goo de Eads
halpearios, la deseribe como
“modesta dacha”™. réplets
recucrdos de los viajes. Con
Neruda v Matikde, su e=pasa,
Zhukov comenta la traduccidn
al riio do “La canista deé Joa.
auin Murieta™, FEl poela ealh
inguicto por la calidad dol tra.
ductar, pere ol vi
lranquiliza. Aséfura ogue
contaren que traducia
biem, En segulda hablan
muchas cosas, incluse Ge
intelecinales rusos, ¥ N
rinde a su visktante:

“Keruda me cuénia oomo by
enemigos do la Union Soviéti.
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aueairod | CACTILOTER PTOLrCSis.
tas aon prrseguidos, i Parn god
hacer fantn scdindabo con fos
va famosos Damicl ¥ Siayavs-
ky, que se Hmitaren a enviar
a publicaclnes exlranjeras in-
famias e fnventos =obre s pa-
iria, eseritos todevia baje sew-
dioniom? A cada mosmetto pe-
rinclistuz me pomen micrifonos
delanle dge la cara v me dicen:
= 1O pitnea de todo esto™?
—me cuenta Noruds— ¥ Vo les
;rr.-mm-in: “Virase ol diable™.
ez Trasa queds grabeds v
después In transmiten”,
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